Nikon

NIKKOR

NIKKORZ 50mm /1.2 S

e RedzEl oS

E User’s Manual

ﬂ Manuel d’utilisation
sc Rzl

E Manual del usuario

 Kr PE=RELDY

¢

Printed in Thailand
7MMA4264-03 A\

NIKON CORPORATION

0 EE T

CERDFIC. COFEAFBAEZXIDBFHHFD L. EUSHSFEVLEEIN. Fia.

AAXSDFHAEH TELEEL,

c COLVRF ZOV IRV MDZS— U AAASERTY,

c IASDTF7—LD TP ZREHIRICIN—T 37y TUTHBENLEEW. T7—LA
DIV DRHITIS o TVEWNES. L RZIEULSERS LD oz, #EED—3N
ERTCEFENCENDDET, DT F7—LADIF. ZOVF 00— REer5—
Y HYO—RTEED,
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

B2 FOTER

BIFTPHD AL NDBEPHENDIBEEFRARICHLLT DIcsh,. THADHIC (22 LD
THB] BRLBFHFD L. ELIBHEVEEL,
COHRBEESTFHHESTEE. WOTEBRTEDLSIREL T2,

BE [REIRBESEESIBENHSHINE] TY.

/N HE BSERSTLOHEORENRETEBINIEINE] TT.
BIFOVRL<AEE, NTOREETES LTLET.

O B. LTRVBBELRETT,

0 &, RITUEIFNRESIEVVRBTY .

"
SE SR, BEXETNEZE LIV
= BTEEICKLDMIBTHARDELE LS. BHERICALSE
s EEBPIDDRAICIEDET,
BIED. EHHD. JTFRVEEDERERR. BESICAXSOERZIRD

Q=
WEITDE, FEN PIFEDRRICEDET,
KTHSEEL
BNEFETHSEL
REBPENDFERICHEDFT,
5N, BROBZNDHBIEFMCIIEDIEN
JONVAR AVUY. OISR T —EEDS INEH AP EDFRET
BDEMTCED L. BROANKDRRICEDET,
LY X TEZKBEPEVEZ BRI
KEAPIRSIESORRICED F T,
HRDFDEL ETBICEHLEL
BIEDLIFHDRERICHEDFT,
INEERBRZER O CIFAD E, BRICEEEZNIFLET . BRHAALRS
5. ITLICEEDEZMZEZITTIEEW,
ERREPERRIECE. EEMSEN
PIFEPREPLITFE, REDRRICHEDIENHDFT,

A\ EE
LY X & XRKBE0BOSERICEAIF e ERIC LWL
£ U T ABBmDBIRPHEANDRREICTED CEDH D T T EHIEF Tl
AEZBEEDSTHICTSULTLEEV. BAEDSKEBZDTHICHULTH.
FENDRARICEDE T,
BEEOERPERBAOH DM ERRRECHELIEL
HFEPFENDFRRAICEDE T,

® = R EICAXSPL Y XZMD I e XFTBE) LIEL
HIEPDORAICEDE T,

LY ZDEWNS

EEL IR o

ERTREN TV EEBDRIE KBTI TD®@O TT .

C>U727—F LYRICLU YR T— RERDOMT D & &gz U<
EhEE <9, = 0
(@ FRbIEBHTL — —
FEHTEY MEADEREECERLET.
- F— NI F—HRABICFEHTE Y MEADET
s | BEIREAE VvyvI—RYUEEELL
TF+—HRUVY —
@ =i TREC T4 —h AUV RELTEY Meds
PETHS. Yy —RyVEXSITHUA
FHET,
EJRSES
@) LYXERRIV | BEEEORERFECEOERERRLET. | -
0.0
TOUVIEBERS BB E. D] P [EHHIE]
BENASTREUIHEEFEH TSR,
(®) ¥ bO—WU YT | U<IE DASOSHECRHINTND [DR|  —
5 IRV DRAE] Ffeld [HRY LRT VD
HetE (1IB%)] OBBECEL S,
(B) LYXBBHSE | HASICLYXEBOHITEEEDEETT. fiéf
LYZRYY K~
C>jAuy7 o o
CPU fE58&m AASEVY XOB TEREGELET, —
CORYVEET & AASTREUCHEEE
ERATEET. #UIF. AASOHBPBICRE
@ L-FniksY HINTVS DAY LIRS VDR FIcld | —
25 RG>V DREE (1852 )] DEERECEL R
=,
. _ - NEIRE
_ s e | Y ZERICRIVDRREYOWZ D, B
10 FRIORAKS Y| o s 2ol BLIE T éﬁa
Jp—HRE—R | I —HRAE—REPDHBRISNET,
Y| RS wF A A— R TF—HRITIEDFT,
@ M XZa7) T+ —HRICIEDFET, _
C AASDTF—HAE— R ZaTI T4 —
HADEEF. LVZT [A] BEATNTH
RZa7 )W ITH—HAITHEDFRT,
s ERICEFEERFTIREENY FLET,
@ vv27—F LY XA REC BT ET,
q>uy17—stwh
1EIR UVXCU VX T—RERD T2 EEDEE| L3
W@ LY XT—RED{F| TI. = ®
[FEi=
LYZXT7—ROvT| . . .
QSmﬁmay LY ZXT—RERDHT EEITHALET.
@ LYAFx+vvT B B
(ZOY r*vv)
@ LYZAF+vvT _ _
W7Fvv)

Q HAS~ADHDIIFSE - MDAHULE

b {335

N AAXASODEFE%E OFFICLT. LYXDYUT7Fv v TEAAXASDIR
F4—FrvIENT

RIAXSEL VXDV XERERZGDE. REETEIDICHFY
EBNTRETLYAZET

mbS LA

] AXSDERZ OFF [CT 5

RILVZERDOHURY VERUIED S, BFEStEDICL Y XZEBLT
mbsg

O LY ZXBRIRIVORT
COUYZBENASICED I THAXSOBEE ON [CTDE. LR/ C
RIVBRILET
- YR8 CRILORTRE. LY ZORRYDBA RS > ERT FeUIORDE

SICDBOOET

IR IREE

WSS

¥ WEFRREL. DASOERFZE—RD A Ffeld M DBEICRRENET.

¥2 ROMEIF. AASDIBFE—RD A FEMD
BEDHERRSNE T . TOMDIREZE—RTIE
HMDKSICERRENF T,

« TA—NAE—RUIDMARAA wTFZYDRA D& BRUETF—HRAE—R
([AF] &Efzld [MF]) D—RRRENEs.

c IASDFBUIAN—DA TTIEofc &, FelFL Y XDBIEZITOIENE
F 0 BRELIcEE. LY XIER CRIVEBILERT . RRUIDIEIRT
T e UV XIER (RIVBERIUET.

W U Z1ER) (RIVICRTE NS RIBICONT

L X8 USRI N BRI DHSFRTE S OMIER. BERZD
HRTY.

W ko &R TEHIBEE

BED v v 5 —2A— ROBIIBEDRD TRET HE. RIBHRITT
BBTENBOET. RIBDRIDVTITEDEERF, ¥ vy F—RE—R
E UTD. ROBEEAEL T HEBULBEHDET,

O LU XERINRIVDERE

BEERR T DEEDENM (m (X—h)L) Ffeldft (T1+—h)) . LVXIE
] RIVDBED S ZZECTEX T,

(] REIDIRZIRNY VERIFL U TREEHZRTI D
- IS T OREEENFRSNE T SREEH ClE. FREFD
IRED RIBLE T,
- RRIDBARY VR & REBEDWIDIEDDET,

EREER (T (D SR AEIEIE B S DR EBIE
2] 3 rO—-IVU VI ZB L THREZEEET D
EEREERNIDERTE

- JvbO—-)LU>I7%Z[U T, mEfeld ft
ZEEVUED,

B3 DRE

- v bO-)LUYI% + (FSR) Al
B9 ERTNEDLED, — (RAFR)
HEICET LR HEDET,
RECTEDHDTIE 6 BRETT,

OB (CHBFTIVNO—ILUYY
E-AEICETE. LY ZiEH RIVICIE

AHRRSNFLIEDFT
- RMUIDMA RS VT ERE UCAEDMREFSN. REBEOYIDED
OE-

- DY XDBREEATOIRVE R S WiRiET L. REBEENKETULET. <
DiHE. BRUCABFRIRENEE A,

B RTYDRARY V2 RIFL U CREERZRTT D
- BT OREE N ICUeEER . LY IR (RIVTAIBRRASNELED

F9, BEXRRIDBARY VZRBLTDE. VY XER/ (RIVARKTL
EER

® LYZX7—RombfFS - MbALA

RO
LY R T— RERISEE LY X T — RRD A HEEEADET (@), LY
27— REXE (@) OBHEICEESYE, YA T—REbeEe LY X I—
Ry MEEESDETZEL (@).
LY X7 — REUO FH51E

LY 2 T— RiEREE LY ZT—REy M

FIETTS
IS

. G
Camn?®

>

o .

- VY XT—ReEm7za< DD O BRI REICIED T T B DOBE L X T—
REUORHTHER (@) fhi7ZZRi > CRERS B TLEE,
- IABSIEL > X0 — RZEFEEICL LUV XICBID T 5NET .

1 4ob% Y]
- UYXT—ROY IR VEREZA T (@) LY XT—RZXRE (@) D
AEICEERSE, BRDALET (@),

L ZXT— ROy UERIRNS >
o{}
(2} >
(3)

"
o'\ v e\ W
. Q2

VX T RBBEEICERDAIFSNTVD EED., EROFIBTEROHNUET,
I AXSICLYXERDRFT-EEDTES

EY hEDBZEITofcIC. AASDERZ OFF (CLTBU ON(CTHEE Y MIE
WEDDIEDHDEFET, BV MeH5hUHEDLE CEBNTHRERZEFDESE ViR
FRETIH. EVMEEDETHSY vy I—ZEDRCTICHASDERZ OFF (CUIE
WCEZEHBITITHLET,

Y—EREYR—b
| EEY—E20c®M |

B SEICHTSBHVSDhE
BRI T IV =TV I 0 R 5 —

Y 5— FEILTIL
2 0570-02-8200

B A5 —=2Y FTOHHAH

https://www.nikon-image.com/support/repair/

B SEETOSHIAH
ZAVEYITYvIY—ERSA JU—F1TIL

(X9 0120-02-8155

B Y—EXEYI-TOBFRE

SOV ISHOY—ER Y I—BOTBRED - BHEVLLET. Y5~y NTO
FHTODBBELDET . FMICONTE. EROF—LN—IETEL 2SN,

Yy —VISYY—EREVI— FEF VIV

=4 0570-02-8060

=Y ITSHIEONT
“OVISYE, Ya—lb—h —EREVI— FrSU—EHALLTIVRERS
DEABHILETT.

(=] o,

[=]

https://www.nikon-image.com/support/showroom/
Y —1vIS5Hva—)b—L FEFAYIL

2= 0570-02-8080
| BROBLSICHIZBMLEDER |

W5 —%y FTOBEAVEDE

https://www.nikon-image.com/support/contact/

H SEETOSHVLESDE
!’J Z3aY hRII—YiR—brtEV5—
= 0570-02-8000

- BERBEEEDFHRCONTIE. EEEDIR—ANR—IZTEBLIEE,
- FETAVIVESHRBVRITEWGEG(E Z OV HRINY—YR— 25— (03) 6702-0577
[CEMFLIEEL,

FEFIYIL

AV X=IVIRE [RnSHR] OTRA

ZOVTRREBEZEIC, DU CTEAVERELLYD [REER] ~DTHHZBENL
THEDLFET. CBRVCEVWCRRICET DT 7 — L7 v TERPEELBHS TR L ZEAX—
IVCTEAVZELE T,

ZAVARA—=IVIREDTEA
https://www.nikon-image.com/enjoy/membership/about/

I AXS0 AF #RAZERTZEEOTER
AF fBIEEED DA SDEHEE. AF @ADL VAP XT—RTE
ZERBDOFET,
- NASD AF fBIZE> TRF I D ETDRRIC OV TOSRHIERIE. ZJ5F 0
O—REV5—CTHRRVICEITED,
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

ABI7SYVaEROARASTISY V1R THEE
DTEE
NEE 7oy Y aBEDAXRSDEE. TIVY 1DV Y APV YA T—RTERE
SNDEERICEDNEDIAHFET, UV AT—REEROAULTHERELTLLREL,
DY XT—RZEBRDHALTH, U XDERRE S IRFTERICK > TIFRNAEDIAHEF T,
- COLUVR%Z Z 50 ICBOFDE. 75V 1DV XA TEZESNTENLNED
IAFHET o
N TSV aBEHDAATT ISV ARE T HETICENEDIAX TR T
DERIBERE IR IR C OV CORMIBERIF. —JV9 00— REV5—TCTHE:R
WEEIFER T,
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

ROV EDTES

s DY ZAF vy TPV X T—REGZER T VY APAATERFEERIENTLIEE
LYo

- CPU EEERIFESFVNLDICTERLIEEL,

- VYZAROYNILU Y IDBIEUICEE(d. TOXRFEACFTRTEF =T
Y—E ARE EIRZ R L T <IEE L,

- DYZREAXSITEE U TOENEERE. BFUYAF vy TZRDHIF TS,

- LY Z7KICHhB UIED. BRDEWVGHRICEDENTLEE L), BRATEDLIE
EUTHEDRREICEDFIDTTERLZEL,

< ROELIEE, f@im SEENE<IEDECAICEDFNTLIZE L, HEICERLT
WL TS AF v INERT D ENHDET,

- WG OREEDSHDGHICRICLU Y AZERBADE. LY ARMMITKEHED. HED
RAREEDFET, LVAZ/\y IPEZ—)UREEICANT, AEDREICIEUEET
HhoBENLTIEEL,

- VYRR OFRICHIC FEESEEFL Y AT —RICANS I EZBITITHLET,

LYZDBFAN

- LV AEEERT D50, BRIRIECOZELSEECLTZE L,

- DY XEITEISEBN 2S5 DV e EEF ABDHEKT7 IV I—)L (TY/—
V) PHROLYXIU—F—CTRSBEROSDWEREAROME 2l FHirDL >
AOU—ZVIR=)\=ZE2T. LVADFLH SHBNBESKICHENTEE
W ZOHE. HELASPREZEDHTEVLSISERL TLEE LY,

C VTRV IV EDERERIFHER CERULEWNTLEE L,

- DY ZREDBNREZRLICE BIFED=a—rSILAS—NC T ILF—1EED
FERZEHITITHLET,

- VYV AZRETDEE. BERENDSDCDECDPHREIDDHECDZEEIFTTL
eV Feo LY AZRABBAUEVEEF. AEPTYEZBLZOIC. &E%
FEDE DR CTRBLDIVSICREL TEE L,

7oty —
IE7oEHU—

- U ZXFv v T IC-82B (TJOY hv v )
LU ZAF vy T LN (UPFvv )
- LYZT—RHB-9%4
- LR —2 2
M LY ZXT—Z20BEDHFENICDNT
- URT—RAB U RAZEENSSFHCEZBHNELTE D, BRI PEENSL X
ZIRE T DIEEEFDDFE Ao
- U —R(THEEKBEREF D D FE B Ave
- DR T —REMEDRFME L. RIPKEETENCBEPERICELS T, B%5.
Z@E, B%bh. fHiEd o ENHDDET,
- [FTOIRIRSDPVNIT SV TILEELTLEES0),
- FREICHE U ENPKADF FZULEREHD W CIRER > T EE W 7)LI—)L.
NIV, IF—IEEDBRIFEDFNTLEE L,
- BREXEH DB, JBE. JBEDSVMEATICKRE UFEWVNTLEEL),
- LY XEYRREESFEZR L IU——2J 00X EUTEERTER B A,
- DAL TRBESER. U XD HIENR D TERLEEL),

LY X7 —2D%M - RUTAT)L

IERT*370t0U—

82mm RIVIAHH T 4 LT —

M 715 —%ZFERT 255

- A I—F T RCRERL TS,

« A= VY XT—REROH L THSEB U CLIEE W, e BRI T (L5 —
DRAHROBED. LY XT—RZRDAUIREETIToCTLIES LY,

f1ex

AESND

4o —V /XIS
p==iit 50mm
=mAORLE 1:12

- 158 17® (ED X2 8. IEEMU VX3 M. /0
b= Zikri UZ&IL0O— kash. PIL=RA D— hapD)

ey
. 470 (},aﬂ%szx)
31°30" (iR&EE DX)

T3—hIVIAR |IF (5 —FILT+—HRA) AR
R IR e BREEHNDS 045 m
BARTER 0155
B D PIRME 9 (HFERD)
&b oFaFE f/1.2—16
FHYFAY RS ALZ |82mm (P=0.75mm)
<+ #89.5mm (BAR) X 150mm (LY AN DY hE%E

g EH S LY AFEiHET)
BE 10909
M EIRONE - (I8 - MEEFFELLKEEITHENHDEFIDT, CTTELES,

Before using this product, please read these instructions carefully. You will also need to

consult the camera manual.

- This lens is intended exclusively for use with mirrorless cameras featuring a Nikon Z mount.

« Update the camera firmware to the latest version. With earlier versions, the camera may fail
to detect the lens correctly and some features may not be available. The latest version of the
camera firmware can be downloaded from the Nikon Download Center at the URL below.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

For Your Safety

To prevent damage to property or injury to yourself or to others, read “For Your Safety”
in its entirety before using this product.

Keep these safety instructions where all those who use this product will read them.

N\ WARNING: Failure to observe the precautions marked with this icon could
result in death or severe injury.

/\ CAUTION: Failure to observe the precautions marked with this icon could
result in injury or property damage.

/\ WARNING
« Do not disassemble or modify this product.
Do not touch internal parts that become exposed as the result of a fall or other accident.
Failure to observe these precautions could result in electric shock or other injury.

« Should you notice any abnormalities such as the product producing smoke,
heat, or unusual odors, immediately disconnect the camera power source.
Continued operation could result in fire, burns or other injury.

« Keep dry.
Do not handle with wet hands.
Failure to observe these precautions could result in fire or electric shock.

« Do not use this product in the presence of flammable dust or gas such as
propane, gasoline or aerosols.
Failure to observe this precaution could result in explosion or fire.

« Do not directly view the sun or other bright light source through the lens.
Failure to observe this precaution could result in visual impairment.

« Keep this product out of reach of children.
Failure to observe this precaution could result in injury or product malfunction. In
addition, note that small parts constitute a choking hazard. Should a child swallow
any part of this product, seek immediate medical attention.

« Do not handle with bare hands in locations exposed to extremely high or
low temperatures.
Failure to observe this precaution could result in burns or frostbite.

A\ CAUTION

« Do not leave the lens pointed at the sun or other strong light sources.
Light focused by the lens could cause fire or damage to product’s internal parts. When
shooting backlit subjects, keep the sun well out of the frame. Sunlight focused into
the camera when the sun is close to the frame could cause fire.

+ Donotleave the productwhereit will be exposed to extremely high temperatures,
for an extended period such as in an enclosed automobile or in direct sunlight.
Failure to observe this precaution could result in fire or product malfunction.

« Do not transport cameras or lenses with tripods or similar accessories attached.
Failure to observe this precaution could result in injury or product malfunction.

I Notices for Customers in the U.S.A.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Federal Communications Commission (FCC) Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reason-

able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-

tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instal-

[ation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

CAUTIONS

Modifications

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to
this device that are not expressly approved by Nikon Corporation may void the user’s
authority to operate the equipment.

Nikon Inc., 1300 Walt Whitman Road,
Melville, New York 11747-3064, US.A.
Tel.: 631-547-4200

I Notice for Customers in Canada
CAN ICES-3 B/ NMB-3 B

Using the Lens

I Parts of the Lens: Names and Functions
Refer to the diagram on the left edge of this sheet.

@ Lens hood mounting

mark Use when attaching the lens hood. See ®

@ Rubber grip — —

Use for manual focus.

- When focusing using autofocus, you can ad-

@ Focus fing just focus manually by rotaFing the ring while o
the shutter-release button is pressed halfway;

after focusing, press the shutter-release but-

ton the rest of the way down to shoot.

View focus distance, depth of field, and other
e 1ocs di P See@,@

Lens info panel . .
@ €Ns INTO pane information.

Rotate to adjust a setting such as [Aperture] or
[Exposure compensation] assigned using the cam-
era. For more information, see the description of —
[Custom control assignment], [Custom controls], or
[Custom controls (shooting)] in the camera manual.

@ Control ring

(8) Lens mounting mark | Use when mounting the lens on the camera.

See @)

@ Rubber lens-mount
gasket

CPU contacts

Used to transfer data to and from the camera. —

Press to perform a function assigned using the
camera. For more information, see the descrip-
tion of [Custom control assignment], [Custom —
controls], or [Custom controls (shooting)] in
the camera manual.

@ L-Fn button

Save settings or choose the information
J See@,@

@ Dl ayybuticn shown in the lens info panel.

. Choose a focus mode.
Focus-mode switch
- A: Autofocus

@ A_| '_M + M: Manual focus ‘ o

Note that regardless of the setting chosen, fo-
[ l cus must be adjusted manually when manual
focus mode is selected using camera controls.
Lens hoods block stray light that would other-
wise cause flare or ghosting. They also serve to

protect the lens.

@2 Lens hood

Lens hood lock mark
@ See(®

@ e B el Use when attaching the lens hood.

mark
@ Lens hood lock
release button

@ Lens cap (front cap) — _

Use when removing the lens hood.

@ Lens cap (rear cap) — —

Q Attachment and Removal
Attaching the Lens
[1] Turn the camera off, remove the body cap, and detach the rear lens cap.

[2] Position the lens on the camera body, keeping the mounting mark
on the lens aligned with the mounting mark on the camera body,
and then rotate the lens counterclockwise until it clicks into place.

Removing the Lens

[1] Turn the camera off.
[2] Press and hold the lens release button while turning the lens clockwise.
( The Lens Info Panel

The lens Info panel lights when the lens is attached to a camera and the camera is on.
« Press the lens display button to cycle the display as shown:

Focus distance

F
oo 5 BN 4 1i3 1.2

Aperture 2

Depth of field !

1 Depth of field is displayed when the camera is in mode A or M.

2 Aperture is displayed only when the cam-
era is in mode A or M. The display for other
modes is shown in the illustration.

- The focus mode (AF or MF) is briefly displayed when chosen using the focus-
mode switch.

- The panel turns off automatically when the camera standby timer expires or if no
lens operations are performed for about 10 seconds. Press the display button to
reactivate the display.

The Lens Info Panel

The focus distance, depth of field, and other information displayed in the lens Info panel are approximations only.
Irregular Bokeh

With fast shutter speeds and/or wide apertures, you may notice irreqularities in how bokeh is shaped. The
effect can be mitigated by choosing slower shutter speeds and/or higher f-numbers.

(@@ Panel Options

Follow the steps below to choose the units for focus distance from meters (m) or
feet (ft) or adjust the brightness of the lens Info panel.

[1] Press and hold the display button to view settings.

- Unit or brightness selection options will be displayed. The currently selected
item will flash.

- Press the display button to toggle between displays.

Units

Brightness

[2] Choose a setting using the lens control ring.

Units
- Rotate the control ring to choose from me-
ters (m) or feet (ft).

Brightness

- Rotate the control ring in the “+" (brighter)
or"—"(darker) direction.

- Choose from 6 levels of brightness.

- To turn the lens info panel off, rotate the
ring in the "—" direction until the &+ icon
changes to ¥¢.

« Press the display button to save changes and toggle the display.
- If no operations are performed using lens controls for about 5 seconds,
panel options will clear from the display. Any changes will be lost.

(3] Press and hold the display button to return to the lens information display.
« Choosing 3 for brightness turns the lens info panel off. To turn the display
on again, press and hold the display button.

@ Attaching and Removing the Lens Hood
Attaching the Lens Hood
- Align the lens hood mounting mark with the lens hood alignment mark (@) and

then rotate the lens hood (@) until the mounting mark is aligned with the lens
hood lock mark (@).

Lens hood alignment mark

Lens hood mounting mark Lens hood lock mark

omus
RN

’ .
o Cumn®

- Gripping the front too tightly makes the lens hood difficult to attach or remove. When
rotating the lens hood, hold it near the lens hood alignment mark (@) on its base.
- The lens hood can be reversed and mounted on the lens when not in use.

Removing the Lens Hood
- Keeping the lens hood lock release button pressed (@), rotate the lens hood in
the direction shown (@) and remove it from the lens (€)).

Lens hood lock release button

Q o

@ 4

« The same procedure can be used when the lens hood is reversed.
IWhen the Lens Is Attached

The focus position may change if you turn the camera off and then on again after fo-
cusing. If you have focused on a pre-selected location while waiting for your subject to
appear, we recommend that you do not turn the camera off until the picture is taken.

ICameras with AF-Assist llluminators

The lens or lens hood may block the light from the camera AF-assist illuminator.

- For the latest information on using the lens with cameras that have built-in AF-assist
illuminators, visit the site below.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

IUsing the Lens on Cameras with a Built-in Flash

Shadows will be visible in photos where light from the built-in flash is obscured by the

lens or lens hood. Remove the lens hood before shooting. Note, however, that depend-

ing on lens focal length and the distance to the subject, shadows may appear even

when the lens hood is removed.

« Shadows will be visible in photos taken when this lens is mounted on a Z 50.

- For the latest information on focal lengths and subject distances at which shadows
will not appear in photos taken with a built-in flash, visit the site below.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Precautions for Use

« Do not pick up or hold the lens or camera using only the lens caps or lens hood.

- Keep the CPU contacts clean.

« Should the rubber lens-mount gasket be damaged, cease use immediately and take
the lens to a Nikon-authorized service center for repair.

- Replace the lens caps when the lens is not in use.

« Do not leave the lens in humid locations or in locations in which it may be exposed to
moisture. Rusting of the internal mechanism can cause irreparable damage.

- Do not leave the lens next to open flames or in other extremely hot locations. Ex-
treme heat could damage or warp the reinforced plastic exterior.

- Rapid changes in temperature may cause damaging condensation inside and outside
the lens. Before taking the lens from a warm to a cold environment or vice versa, place
itin a bag or plastic case to slow the change in temperature.

- Werecommend that you place the lens in its case to protect it from scratches during transport.

Lens Care

+ Removing dust is normally sufficient to clean the glass surfaces of the lens.

- Smudges, fingerprints, and other oily stains can be removed from the lens surface us-
ing a soft, clean cotton cloth or third-party lens cleaning tissue lightly dampened with
a small amount of ethanol or lens cleaner. Wipe gently from the center outwards in a
circular motion, taking care not to leave smears or touch the lens with your fingers.

« Never use organic solvents such as paint thinner or benzene to clean the lens.

« Neutral Color (NC) filters (available separately) and the like can be used to protect the
front lens element.

- Do not store with naphtha or camphor moth balls or in direct sunlight. If the lens will not
be used for an extended period, store it in a cool, dry location to prevent mold and rust.

Accessories

ISuppIied Accessories

- LC-82B Lens Cap (front cap)
« LF-NT Lens Cap (rear cap)

« HB-94 Lens Hood
« CL-C2 Lens Case

K% Using the Lens Case

- The case is intended to protect the lens from scratches, not from falls or other physical shocks.

- The case is not water resistant.

- The material used in the case may fade, bleed, stretch, shrink, or change color when rubbed or wet.

« Remove dust with a soft brush.

- Water and stains can be removed from the surface with a soft, dry cloth. Do not use alcohol, benzene, thinner,
or other volatile chemicals.

« Do not store in locations exposed to direct sunlight or high temperatures or humidity.

« Do not use the case to clean the monitor or lens elements.

« Be careful that the lens does not fall from the case during transport.

Material: Polyester

I Compatible Accessories

82 mm screw-on filters

[ Filters
« Use only one filter at a time.

« Remove the lens hood before attaching filters or rotating circular polarizing filters.

Specifications

Mount Nikon Z mount

Focal length 50 mm

Maximum aperture ~ |f/1.2

Lens construction 17 elements in 15 groups (including 2 ED elements, 3 aspherical elements,
and elements with Nano Crystal and ARNEO coats)

Angle of view « FX format: 47°

« DX format: 31°30'
Internal focusing system

Focusing system
Minimum focus

0.45 m (1.48ft) from focal plane

distance

Mammqm reproduc- 0.15x

tion ratio

Diaphragm blades 9 (rounded diaphragm opening)
Aperture range f/1.2-16

Filter-attachment size |82 mm (P = 0.75 mm)

Dimensions Approx. 89.5 mm/3.6 in. maximum diameter X 150 mm/6 in.
(distance to end of lens from camera lens mount flange)
Weight Approx. 1090 g (2Ib6.50z)

Nikon reserves the right to change the appearance, specifications, and performance of this
product at any time and without prior notice.

m Manuel d’utilisation

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire ces instructions attentivement. Vous devrez également consulter

le manuel de I'appareil photo.

« Cet objectif est destiné exclusivement aux appareils photo hybrides dotés d'une monture Nikon Z.

« Mettez a jour le firmware de I'appareil photo vers la derniere version. Avec les versions antérieures,
I'appareil photo risque de ne pas pouvoir détecter correctement l'objectif et certaines fonctionnalités
peuvent étre indisponibles. La derniere version du firmware de I'appareil photo peut étre téléchargée
depuis le Centre de téléchargement Nikon via I'URL ci-dessous.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Pour votre sécurité

Afin déviter de provoquer des dommages matériels ou de vous blesser ou de blesser un tiers, lisez
intégralement « Pour votre sécurité » avant d'utiliser ce produit.

Conservez ces consignes de sécurité dans un endroit facilement accessible a tous ceux qui pourraient
se servir de ce produit.

/\ AVERTISSEMENT : le non-respect des consignes indiquées par cette icdne peut vous exposer a
un danger de mort ou a de graves blessures.

N\ ATTENTION : le non-respect des consignes indiquées par cette icone peut vous exposer a des
blessures ou provoquer des dommages matériels.

/\ AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ou ne modifiez pas ce produit.

Ne touchez pas les composants internes qui sont exposés suite a une chute ou a un autre accident.
Le non-respect de ces consignes peut provoquer un choc électrique ou d'autres blessures.

Si vous observez des anomalies provenant du produit comme de la fumée, de la chaleur ou des
odeurs inhabituelles, débranchezimmédiatement la source d'alimentation de I'appareil photo.
Continuer d'utiliser le matériel risque de provoquer un incendie, des brllures ou d'autres blessures.
Gardez votre matériel au sec.

Ne le manipulez pas avec les mains mouillées.

Le non-respect de ces consignes de sécurité peut provoquer un incendie ou un choc électrique.
N’utilisez pas ce produit en présence de poussiéres ou de gaz inflammables comme du
propane, de I'essence ou des aérosols.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer une explosion ou un incendie.

N'observez pas directement le soleil ou toute autre source lumineuse puissante a travers
l'objectif.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer des troubles visuels.

Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer des blessures ou le dysfonctionnement du produit. En
outre, notez que les petites pieces présentent un risque détouffement. Si jamais un enfant avalait une piece
de ce produit, consultez immédiatement un médecin.

.

.

Ne manipulez pas le matériel a mains nues dans des lieux exposés a des températures
extrémement basses ou élevées.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer des brdlures ou des engelures.

/\ ATTENTION

Ne pointez pas l'objectif en direction du soleil ou d’autres sources trés lumineuses.

La lumiere focalisée par l'objectif peut provoquer un incendie ou endommager les composants
internes du produit. Lorsque vous photographiez un sujet a contre-jour, veillez a garder toujours
le soleil a I'extérieur du cadre. Lorsque le soleil se trouve prés du cadre, sa lumiére risque de se
concentrer dans 'appareil photo et de provoquer un incendie.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures excessivement chaudes pendant une période
prolongée, comme dans une voiture fermée ou en plein soleil.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou le dysfonctionnement du produit.

Ne transportez pas les appareils photo ou les objectifs si des trépieds ou accessoires
similaires sont fixés.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer des blessures ou le dysfonctionnement du produit.

I Avis pour les clients au Canada
CANICES-3B/NMB-3 B

Utilisation de l'objectif

I Descriptif de l'objectif : noms et fonctions

Reportez-vous aux figures situées a gauche.

Repeére de montage du el R R .
Référez-vous a ce repére lorsque vous fixez le parasoleil.

parasoleil

Voir @

@ Grip en caoutchouc — —

Utilisez cette bague pour faire le point manuellement.
- Lorsque vous utilisez I'autofocus, vous pouvez ajuster la
) ) mise au point manuellement en tournant cette bague
@ Bague de mise au point , - ) —
touten appuyant sur le déclencheur a mi-course ; une fois
la mise au point effectuée, appuyez sur le déclencheur

jusqu'en fin de course pour prendre la photo.

Affichez la distance de mise au point, la profondeur de | @ G
champ et dautres informations. Voir'S,
Tournez cette bague pour modifier un réglage comme
ITOuverture] ou la [Correction d'exposition], attribué a I'aide
@ e o 1 de \’appgreil photo. qur en savoir plus, reportez-vous 4 la o
description de [Définition réglages perso], [Commandes
personnalisées] ou [Commandes perso (prise de vue)] dans
le manuel de I'appareil photo.
Référez-vous a ce repére lorsque vous fixez l'objectif sur
I'appareil photo.

Ecran d'informations sur
l'objectif

Repére de montage de
l'objectif

Joint en caoutchouc de
la monture d'objectif

Voir Q

Contacts du Utilisés pour transférer les données depuis ou vers o
microprocesseur I'appareil photo.

Appuyez sur cette commande pour effectuer une fonction
attribuée a l'aide de I'appareil photo. Pour en savoir plus,
reportez-vous a la description de [Définition réglages —
perso], [Commandes personnalisées] ou [Commandes
perso (prise de vue)] dans le manuel de I'appareil photo.
Enregistrez les réglages ou choisissez les informations | e @
affichées sur Iécran d'informations sur l'objectif. Voir¥J,
Choisissez un mode de mise au point.
+ A autofocus

+ M:mise au point manuelle

Notez quindépendamment du réglage choisi, vous —
devez modifier la mise au point manuellement lorsque
le mode de mise au point manuelle est sélectionné a
I'aide des commandes de I'appareil photo.

Le parasoleil bloque la lumiére diffuse pouvant
provoquer de la lumiére parasite ou une image
fantome. Il permet aussi de protéger l'objectif.

@ Commande L-Fn

@ Commande d'affichage

Commutateur du mode
de mise au point

@ Parasoleil

@ Repeére de verrouillage
du parasoleil

Voir @

Référez-vous a ces reperes vous fixez le parasoleil.

@ Repere dalignement du

parasoleil

@ Bouton de déverrouillage
du parasoleil

Utilisez ce bouton pour retirer le parasoleil.

@ Bouchon d'objectif

(avant)

@ Bouchon d'objectif
(arriere)

Q Fixation et retrait
Fixation de l'objectif

Mettez I'appareil photo hors tension, retirez le bouchon du boitier et détachez le
bouchon arriére de I'objectif.

@ Placez I'objectif sur le boitier de 'appareil photo, en maintenant le repére de montage
de I'objectif aligné sur le repére de montage du boitier de I'appareil photo, puis faites
pivoter I'objectif dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu’au déclic.

Retrait de l'objectif
Mettez I'appareil photo hors tension.

@ Maintenez appuyée la commande de déverrouillage de I'objectif tout en faisant
pivoter ce dernier dans le sens des aiguilles d'une montre.

@ Ecran d'informations sur l'objectif

L'écran d'informations sur lobjectif s'allume lorsque vous fixez l'objectif sur un appareil photo et que
ce dernier est sous tension.

« Appuyez sur la commande d'affichage de l'objectif pour parcourir I'affichage de la fagon
indiquée ci-dessous :

Distance de mise au point

M F
oo 5 ER14 1

Ouverture?
Profondeur de champ’

1 La profondeur de champ s‘affiche lorsque l'appareil photo est en mode A ou M.

2 louverture saffiche uniquement lorsque l'appareil
photo est en mode A ou M. Laffichage des autres
modes est indiqué sur lillustration.

- Le mode de mise au point (AF ou MF) saffiche brievement lors de sa sélection a l'aide du
commutateur du mode de mise au point.

- [‘écran séteint automatiquement lorsque I'appareil photo entre en mode veille ou si vous
neffectuez aucune opération avec lobjectif pendant 10 secondes environ. Appuyez sur la
commande d'affichage pour activer a nouveau I‘écran.

Ecran d'informations sur l'objectif

La distance de mise au point, la profondeur de champ et les autres informations affichées sur Iécran dinformations sur
I'objectif ne sont que des approximations.

Bokeh irrégulier

Avec des vitesses dobturation rapides et/ou de grandes ouvertures, il se peut que vous observiez des irrégularités dans le
rendu du bokeh (flou d'arriere-plan). Vous pouvez atténuer cet effet en choisissant des vitesses d'obturation plus lentes et/ou
des ouvertures plus petites (valeurs f/ plus grandes).

@ Options de I'écran

Suivez les étapes ci-dessous pour choisir I'unité de la distance de mise au point, a savoir metres (m)
ou pieds (ft), ou pour régler la luminosité de Iécran d'informations sur l'objectif.

m Maintenez appuyée la commande d'affichage pour afficher les réglages.
+ Les options de sélection de I'unité ou de la luminosité saffichent. Lélément en cours de
sélection clignote.
+ Appuyez sur la commande d'affichage pour commuter entre les affichages.

Unités Luminosité

@ Choisissez un réglage a I'aide de la bague de réglage de l'objectif.
Unités
- Tournez la bague de réglage pour choisir entre
metres (m) et pieds (ft).

Luminosité

- Tournez la bague de réglage dans le sens « + » (plus
clair) ou « — » (plus sombre).

- Vous avez le choix entre 6 niveaux de luminosité.

- Pour éteindre I'écran dinformations, tournez la
bague dans le sens « —» jusqu'a ce que l'icone G-
devienne .

+ Appuyez sur la commande d'affichage pour enregistrer les modifications et changer
d'affichage.

+ Si vous n'effectuez aucune opération a l'aide des commandes de l'objectif pendant 5
secondes environ, les options disparaissent de I'écran. Toute modification sera perdue.

@ Maintenez appuyée la commande d'affichage pour revenir a écran d'informations sur
l'objectif.
- Sivous choisissez le réglage de luminosité ¥, Iécran d'informations sur lobjectif séteint.
Pour activer a nouveau écran, maintenez appuyée la commande d'affichage.

@ Fixation et retrait du parasoleil

Fixation du parasoleil

- Alignez le repére de montage du parasoleil sur le repere d'alignement du parasoleil (@), puis
tournez ce dernier (@) jusqu'a ce que le repére de montage saligne sur le repére de verrouillage
du parasoleil (@).

Repere dali td leil
epere daiignement du parasorer Repére de verrouillage du

Repére de montage du parasoleil parasoleil

J|ang
Lys

o 'h.e.-b

s

« Sivous saisissez I'avant trop fermement, le parasoleil peut étre difficile a fixer ou a retirer. Lorsque
vous tournez le parasoleil, tenez-le pres du repére d'alignement (@) situé sur sa base.
« Le parasoleil peut étre retourné et monté sur l'objectif lorsquil n'est pas utilisé.

Retrait du parasoleil
- En maintenant appuyé le bouton de déverrouillage du parasoleil (@), tournez le parasoleil dans
le sens indiqué (@) et retirez-le de l'objectif ().

Bouton de déverrouillage du parasoleil

ole _:‘.-

)
ammmn’

« Il'est possible d'effectuer la méme procédure lorsque le parasoleil est retourné.

I Lorsque l'objectif est fixé

Le réglage de mise au point risque de changer si vous mettez I'appareil photo hors tension puis a
nouveau sous tension apres avoir fait le point. Si vous avez fait le point sur un emplacement sélectionné
au préalable en attendant que votre sujet apparaisse, nous vous recommandons de ne pas mettre
I'appareil photo hors tension tant que vous n'avez pas pris la photo.

IAppareiIs photo dotés d'illuminateurs d’assistance AF

Lobjectif ou le parasoleil risque de bloquer la lumiere émise par lilluminateur d'assistance AF de

I'appareil photo.

« Pour obtenir les derniéres informations sur I'utilisation de l'objectif avec des appareils photo dotés
dilluminateurs d'assistance AF intégrés, consultez le site ci-dessous.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

I Utilisation de l'objectif avec des appareils photo équipés d'un flash intégré

Des ombres seront visibles sur les photos si la lumiere provenant du flash intégré est occultée par

I'objectif ou le parasoleil. Retirez le parasoleil avant la prise de vue. Notez cependant que selon la focale

de l'objectif et la distance au sujet, des ombres peuvent étre visibles méme si le parasoleil est retiré.

« Des ombres seront visibles sur les photos si cet objectif est fixé sur un Z 50.

« Pour obtenir les dernieres informations sur les focales et les distances au sujet avec lesquelles aucune
ombre ne sera visible sur les photos prises avec un flash intégré, consultez le site ci-dessous.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Précautions d’utilisation

« Ne prenez pas, ni ne tenez lobjectif ou I'appareil photo uniquement par les bouchons ou par le parasoleil.

- Maintenez les contacts du microprocesseur propres.

« Silejoint en caoutchouc de la monture dobjectif est endommagé, cessez immédiatement I'utilisation
et confiez l'objectif a un centre Nikon agréé pour le faire réparer.

+ Remettez les bouchons en place lorsque vous n'utilisez pas lobjectif.

+ Nelaissez pas l'objectif dans des endroits humides ou dans des lieux oU il risque d'étre exposé a I'humidité.
La formation de rouille sur les mécanismes internes peut provoquer des dommages irréparables.

+ Ne laissez pas l'objectif a proximité d'un feu ou dans d'autres endroits extrémement chauds. La chaleur
extréme peut endommager ou déformer I'extérieur en plastique renforcé.

- Les changements brusques de température peuvent étre a lorigine d'une condensation préjudiciable a
lintérieur et a l'extérieur de l'objectif. Avant de faire passer I'objectif d'un environnement chaud a froid ou vice
versa, rangez-le dans un sac ou dans une boite en plastique pour ralentir le changement de température.

- Nous vous recommandons de ranger l'objectif dans son étui afin de le protéger des rayures lors du transport.

Entretien de l'objectif

- Normalement, enlever la poussiere suffit pour nettoyer les surfaces en verre de lobjectif.

- Les taches, les traces de doigt et autres taches d’huile peuvent étre retirées de la surface de l'objectif
avec un tissu propre et doux en coton ou un chiffon optique (disponible auprés d'autres fabricants)
|égerementimbibé d'une petite quantité d'éthanol ou de nettoyant pour objectif. Essuyez délicatement
avec un mouvement circulaire a partir du centre vers 'extérieur, en prenant soin de ne pas laisser de
traces, ni de toucher le verre avec les doigts.

+ N'utilisez jamais de solvants organiques comme un diluant a peinture ou du benzene pour nettoyer lobjectif.

+ Lesfiltres neutres (NC, disponibles séparément) et autres accessoires similaires permettent de protéger la lentille avant.

+ Ne rangez pas l'objectif avec des boules antimites de naphtaline ou de camphre ou a la lumiere directe
du soleil. Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser l'objectif avant longtemps, rangez-le dans un endroit
frais et sec pour éviter la moisissure et la rouille.

Accessoires

IAccessoires fournis

« Parasoleil HB-94
- Etui pour objectif CL-C2

- Bouchon d'objectif LC-82B (avant)
- Bouchon d'objectif LF-N1 (arriere)

£% utilisation de I'étui pour objectif

« Létui est destiné a protéger l'objectif des rayures et non des chutes ou autres chocs physiques.

« étui n'est pas résistant a I'eau.

« Lamatiere utilisée dans cet étui peut se décolorer, déteindre, sétirer, rétrécir ou changer de couleur en cas de frottement ou d'humidité.

« Retirez la poussiere avec une brosse a poils doux.

« L'eau et les taches peuvent étre retirées de la surface avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas d'alcool, de benzene, de diluant ou
d'autres substances chimiques volatiles.

« Ne rangez pas Iétui dans des lieux exposés a la lumiere directe du soleil, a des températures élevées ou a 'humidité.

- Nutilisez pas I'étui pour nettoyer le moniteur ou les lentilles.

« Veillez a ce que l'objectif ne tombe pas de I€tui lorsque vous le transportez.

Matiere : polyester

I Accessoires compatibles

Filtres a visser 82 mm

m Filtres

« Nutilisez qu'un seul filtre a la fois.
+ Retirez le parasoleil avant de fixer un filtre ou de faire pivoter un filtre polarisant circulaire.

Caractéristiques

Monture Monture Nikon Z

Focale 50mm

Ouverture maximale /1.2

Construction optique 17 lentilles en 15 groupes (dont 2 lentilles en verre ED, 3 lentilles asphériques et des
lentilles bénéficiant du Traitement nanocristal et du Traitement ARNEQ)

Angle de champ « Format FX:47°

+ Format DX :31° 30’
Systeme de mise au point interne
0,45 m a partir du plan focal

Systeme de mise au point
Distance minimale de mise au point

Rapport de reproduction maximal ~ |0,15x

Lamelles de diaphragme 9 (diaphragme circulaire)

Plage des ouvertures f1.2-16

Diametre de fixation pour filtre 82mm (P =0,75mm)

Dimensions Environ 89,5 mm de diametre maximum x 150 mm (distance entre

I'extrémité de Iobjectif et le plan d'appui de la monture dobjectif de 'appareil photo)
Poids Environ 1090 g

Nikon se réserve le droit de modifier a tout moment apparence, les caractéristiques et les performances de ce
produit sans avis préalable.
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E Manual del usuario

Antes de utilizar este producto, lea atentamente estas instrucciones. También tendré que consultar el manual de la cdmara.

« Este objetivo ha sido disefiado exclusivamente para su uso con cdmaras mirrorless con montura Z de Nikon.

« Actualice el firmware de la cdmara a la version mas reciente. Con las versiones anteriores, es posible que la cdmara
no detecte correctamente el objetivo y que algunas funciones no estén disponibles. La version més reciente del
firmware de la cdmara se puede descargar desde el Centro de descargas de Nikon en la siguiente URL.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Por suseguridad

Para evitar dafios materiales, sufrir lesiones o lesionar a terceros, lea completamente “Por su seguridad”
antes de usar este producto.

Guarde estas instrucciones de seguridad en un lugar en el que todos los que usen el producto puedan leerlas.

N\ ADVERTENCIA: No respetar las precauciones marcadas con este icono puede causar lesiones
graves o mortales.

/\ PRECAUCION: No respetar las precauciones marcadas con este icono puede causar lesiones o
dafios materiales.

/\ ADVERTENCIA

« No desmonte ni modifique este producto.
No toque las piezas internas que puedan quedar expuestas como resultado de una caida
u otro accidente.
No respetar estas precauciones puede causar descargas eléctricas u otras lesiones.

« Si nota anomalias en el producto, como por ejemplo la emision de humo, calor u olores inusuales,
desconecte inmediatamente la fuente de alimentacion de la camara.
Continuar usando el producto podrfa causar incendios, quernaduras u otras lesiones.

« Mantener seco.
No manipular con las manos mojadas.
No respetar estas precauciones puede causar incendios o descargas eléctricas.

« No use este producto en presencia de polvo o gas inflamable, como por ejemplo propano,
gasolina o aerosoles.
No respetar esta precaucion puede causar explosiones o incendios.

« No mire directamente al sol o a otra fuente de luz brillante a través del objetivo.
No respetar esta precaucion puede causar discapacidad visual.

« Mantenga este producto alejado de los nifios.
No respetar esta precaucion puede causar lesiones o funcionamientos incorrectos del producto.
Ademads, tenga en cuenta que las piezas pequenas pueden presentar riesgos de asfixia. Si un nifio
ingiere cualquier pieza de este producto, solicite asistencia médica inmediatamente.

« No manipular con las manos descubiertas en zonas expuestas a temperaturas extremadamente altas o bajas.
No respetar esta precaucion puede causar quemaduras o congelacion.

/\ PRECAUCION

« No deje el objetivo apuntando hacia el sol ni hacia otras fuentes de luz intensa.
La luz enfocada a través del objetivo puede causar incendios o dafar las piezas internas del
producto. Al disparar en condiciones de contraluz, mantenga el sol alejado del encuadre. La luz del
sol enfocada en la cdmara cuando el sol esta cerca del encuadre puede causar un incendio.

.

No deje el producto en zonas expuestas a temperaturas extremadamente altas durante largos periodos,
como por ejemplo, en el interior de un vehiculo cerrado o en contacto directo con la luz del sol.
No respetar esta precaucion puede causar incendios o funcionamientos incorrectos del producto.

« No transporte cdmaras u objetivos con tripodes o accesorios similares instalados.
No respetar esta precaucion puede causar lesiones o funcionamientos incorrectos del producto.

IAvisos para los clientes de EE.UU.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que pudieran generar un funcionamiento no deseado.

Declaracion sobre interferencias con radiofrecuencias de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC)

Este equipo ha sido sometidoa pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo digital
clase B, de acuerdo con la seccion 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites han sido establecidos para ofrecer
una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en un entorno residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y de no ser instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones,
puede producirinterferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no es posible garantizar
que en una determinada instalacion no habrd interferencias. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en
la recepcién de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se aconseja al
usuario que intente corregir dichas interferencias tomando una o mas de las medidas siguientes:

- Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto a aquél al que el receptor esté conectado.

« Consulte al proveedor o a un técnico de radio/television experimentado.

PRECAUCIONES

Modificaciones

La FCC exige que se le notifique al usuario que la realizacion de cambios o modificaciones en este
dispositivo no expresamente aprobados por Nikon Corporation puede invalidar el derecho del usuario
a utilizar el equipo.

Nikon Inc., 1300 Walt Whitman Road,
Melville, New York 11747-3064, US.A.
Tel.: 631-547-4200

I Aviso para los Clientes de Canada
CANICES-3B/NMB-3B

Uso del objetivo

I Partes del objetivo: Nombres y funciones

Consulte el diagrama que aparece en el margen izquierdo de esta pagina.

Marca de montaje del - . Consulte
Utilizar al instalar el parasol.
parasol
@ Empufiadura de goma — —
Utilizar para el enfoque manual.
« Al enfocar con el autofoco, podré ajustar el enfoque
@ Anillo de enfoque manualmente girando el anillo mientras pulsa el —
disparador hasta la mitad; después de enfocar, pulse el
disparador hasta el fondo para disparar.
@ Panel de informacién del | Visualice la distancia de enfoque, la profundidad del | Consulte
objetivo campo, asf como otro tipo de informacion.
Gire para ajustar una configuracion tal como [Diafragmas]
o [Compensacion exposicion] asignada usando la cdmara.
@ Anillo de control Para obtener més informacion, consulte la descripcion de —
[Asignacién control personalizado], [Controles personalizados]
o [Controles pers. (disparo)] en el manual de la cdmara.
Marca de montaje del . . . Consulte
@ - Utilizar al montar el objetivo en la cdmara.
objetivo
@ Junta de goma de - -
montaje del objetivo
Contactos de CPU Se utiliza para transferir datos a y desde la cdmara. —
Pulse para ejecutar una funcién asignada utilizando
la cdmara. Para obtener mas informacion, consulte la
@ Botén L-Fn descripcién de  [Asignacion control  personalizado], —
[Controles personalizados] o [Controles pers. (disparo)] en
el manual de la cdmara.
: Py Guarde la configuracion o seleccione la informacion que | Consulte
@ Botdn de visualizacion . ; o L
aparecera en el panel de informacion del objetivo.
\ntferrupmr demodode | oleccione un modo de enfoque.
negs « A: Autofoco
@ + M: Enfoque manual o
Tenga en cuenta que, independientemente de la opcion
seleccionada, el enfoque debe ajustarse manualmente al seleccionar
el modo de enfoque manual usando los controles de la camara.
Los parasoles bloguean la luz directa que de otro modo
@ Parasol de objetivo causarfa destellos o efecto fantasma. También sirven para
proteger el objetivo.
@ Marca de blogueo del Consul
parasol - . onsulte
- = Utilizar al instalar el parasol.
@ Marca de alineacién del
parasol
Botdn de bloqueo del -
@ q Utilizar al extraer el parasol.
parasol
@ Tapa del objetivo . B
(tapa frontal)
@ Tapa del objetivo - -
(tapa posterior)

Q Instalacion y desinstalacion
Instalacion del objetivo
Apague la cdmara, retire la tapa del cuerpo y extraiga la tapa trasera del objetivo.
IE‘ Coloque el objetivo en el cuerpo de la cdmara, manteniendo la marca de montaje

del objetivo alineada con la marca de montaje del cuerpo de la cdmara y, a
continuacion, gire el objetivo en sentido antihorario hasta que haga clic en su lugar.

Desinstalacion del objetivo
II] Apague la cdmara.

\E Mantenga pulsado el botdn de liberacién del objetivo mientras gira el objetivo en
sentido horario.
@ El panel de informacién del objetivo

El panel de informacion del objetivo se ilumina al instalar un objetivo en la cdmara y si la cdmara
estd encendida.

« Pulse el botén de visualizacion del objetivo para alternar la visualizacién tal y como se
muestra:

Distancia de enfoque

F
oo 5 EA1.4 1i3 1.2

Diafragmas?
Profundidad de campo''

1 La profundidad de campo se muestra cuando la cdmara estd en el modo Ao M.

2 Diafragmas se visualiza solamente  cuando
la cdmara se encuentra en el modo A o M. La
visualizacidn para el resto de modos se indica en la
ilustracion.

+ El modo de enfoque (AF o MF) es visualizado brevemente al realizar la seleccién usando el
interruptor de modo de enfoque.

« El panel se apaga automéaticamente cuando expire el temporizador de espera de la cdmara o si
no usa el objetivo durante aproximadamente 10 segundos. Pulse el botén de visualizacion para
reactivar la pantalla.

El panel de informacion del objetivo

La distancia de enfoque, la profundidad del campo, asf como otro tipo de informacién visualizada en el panel de informacion
del objetivo son solo referencias.

Bokeh irregular

Con velocidades de obturacion rapidas y/o diafragmas grandes, es posible que note irreqularidades en la forma del bokeh. El
efecto puede mitigarse eligiendo velocidades de obturacién més lentas y/o nimeros f mds altos.

@ Opciones del panel

Siga los pasos indicados a continuacion para seleccionar las unidades correspondientes a la distancia
de enfoque en metros (m) o pies (ft), 0 para ajustar el brillo del panel de informacién del objetivo.

Mantenga pulsado el botén de visualizacion para ver los ajustes.
« Se visualizaran las opciones de seleccion de la unidad o el brillo. El elemento actualmente
seleccionado parpadea.
« Pulse el boton de visualizacion para alternar entre las pantallas.

Unidades

@ Seleccione un ajuste usando el anillo de control del objetivo.

Unidades
- Gire el anillo de control para seleccionar entre
metros (m) o pies (ft).

Brillo

- Gire el anillo de control en la direccion “+" (mas
brillante) 0 “—" (mas oscuro).

- Seleccione entre 6 niveles de brillo.

- Para desactivar la pantalla de informacion del
objetivo, gire el anillo en la direccién “—" hasta que

elicono &+ cambiea N .

« Pulse el boton de visualizacion para guardar los cambios y alternar la pantalla.

+ Si no realiza ninguna operaciéon usando los controles del objetivo durante
aproximadamente 5 segundos, las opciones del panel desaparecen de la pantalla. Los
cambios se perderan.

@ Mantenga pulsado el botén de visualizacion para volver a la pantalla de informacién del objetivo.
- Seleccionar W para el brillo apaga el panel de informacion del objetivo. Para volver a
encender la pantalla, mantenga pulsado el boton de visualizacion.

@ Instalacion y extraccion del parasol

Instalacion del parasol

- Alinee la marca de montaje del parasol con la marca de alineacion del parasol (@) v, a
continuacion, gire el parasol (@) hasta que la marca de montaje quede alineada con la marca de
blogueo del parasol (€)).

Marca de alineacion del parasol

Marca de montaje del parasol Marca de bloqueo del parasol

LHETTS
DRYR)

J Q
o Cumm®

>

+ Agarrar la parte delantera demasiado fuerte dificultard la colocacién o extraccion del parasol. Al
girar el parasol, sosténgalo cerca de la marca de alineacion del parasol (@) en su base.
+ El parasol se puede invertir y montar en el objetivo cuando no esté en uso.

Extraccion del parasol
- Manteniendo pulsado el boton de bloqueo del parasol (@), gire el parasol en la direccion
indicada (@) y extraigalo del objetivo (@).

Botén de bloqueo del parasol

e >

+ Podra utilizar el mismo procedimiento cuando el parasol esté invertido.

I Cuando el objetivo esta instalado

La posicion del enfoque podria cambiar si apaga la cdémara y luego vuelve a encenderla después de
enfocar. Si ha enfocado sobre una ubicacion preseleccionada mientras espera que su sujeto aparezca, se
recomienda no apagar la cdmara hasta capturar la imagen.

I Camaras con luces de ayuda de AF

El objetivo o el parasol podrian bloquear la iluminacion de la luz de ayuda de AF de la cdmara.

« Para obtener la informacion mas reciente sobre el uso del objetivo con cdmaras con luces de ayuda de
AF integradas, visite el siguiente sitio web.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

I Uso del objetivo en camaras con flash incorporado

Apareceran sombras en las fotos en las que la luz proveniente del flash incorporado sea oscurecida por el

objetivo o el parasol. Retire el parasol antes de disparar. Sin embargo, tenga en cuenta que en funcion de

la distancia focal del objetivo y de la distancia hasta el sujeto, es posible que aparezcan sombras incluso

si se extrae el parasol del objetivo.

+ Apareceran sombras en las fotos realizadas al montar este objetivo en una cdmara Z 50.

+ Para obtener la informacién mas reciente sobre las distancias focales y las distancias al sujeto en las que
no apareceran sombras en las fotos capturadas con un flash incorporado, visite el siguiente sitio web.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Precauciones de uso

+ No levante ni sujete el objetivo o la cdmara usando solo las tapas del objetivo o el parasol.

+ Mantenga los contactos de CPU limpios.

« Sise dafa lajunta de goma de montaje del objetivo, deje de usarlo inmediatamente y Ileve el objetivo
al servicio técnico autorizado de Nikon para repararlo.

+ Vuelva a colocar las tapas del objetivo cuando no utilice el objetivo.

+ No deje el objetivo en lugares con mucha humedad o en aquellos lugares en los que pueda estar
expuesto a la humedad. El 6xido en los mecanismos internos puede producir dafios irreparables.

- No deje el objetivo junto a llamas o en un lugar extremadamente caliente. El calor extremo podirfa
danar o deformar el exterior del plastico reforzado.

+ Los cambios répidos de temperatura podrian provocar condensacién dafina dentro y fuera del
objetivo. Antes de transportar el objetivo de un ambiente frio a otro caliente o viceversa, coléquelo en
una bolsa o estuche de pldstico para atenuar el cambio de temperatura.

+ Se recomienda colocar el objetivo en su funda para protegerlo de arafiazos durante el transporte.

Cuidado del objetivo

« Retirar el polvo es, por norma general, suficiente para limpiar las superficies de cristal del objetivo.

+ Las manchas grasientas, las huellas dactilares y otras manchas pueden eliminarse de la superficie del
objetivo con un parfio de algodon suave y limpio o con papel de para objetivos de terceros ligeramente
humedecido con una pequeria cantidad de etanol o limpiador de objetivo. Limpie con cuidado desde
el centro hacia el exterior con movimientos circulares, teniendo cuidado de no dejar manchas ni de

tocar el objetivo con los dedos.

+ Nunca use solventes orgdnicos como el disolvente de pintura o benceno para limpiar el objetivo.

« Los filtros de color neutro (NC) (disponibles por separado) y similares pueden usarse para proteger el
elemento del objetivo delantero.

+ No guardar con bolas antipolilla de naftalina o de alcanfor o bajo la luz directa del sol. Si no va a utilizar
el objetivo durante un perfodo prolongado de tiempo, guérdelo en un lugar fresco y seco para evitar
la formacién de moho y corrosién.

Accesorios

I Accesorios suministrados

« Parasol HB-94
« Estuche para objetivo CL-C2

+ Tapa del objetivo LC-82B (tapa frontal)
- Tapa del objetivo LF-N1 (tapa posterior)

[ Uso del estuche para objetivo

« Elestuche estd disefiado para proteger el objetivo contra arafiazos, no contra caidas u otros impactos fisicos.

« Elestuche no es resistente al agua.

« El material utilizado en el estuche puede desvanecerse, destefiir, estirar, encoger o cambiar de color al frotarlo 0 mojarlo.

« Limpie el polvo con un cepillo suave.

« Elaguaylas manchas pueden limpiarse de la superficie con un pafio suave y seco. No utilice alcohol, benceno, diluyente ni ningtn
otro producto quimico voldtil.

+ No lo guarde en lugares expuestos a la luz directa del sol o a altas temperaturas o humedad.

« No use el estuche para limpiar la pantalla o los elementos del objetivo.

« Preste atencion para evitar que el objetivo se caiga del estuche durante el transporte.

Material: Poliéster

I Accesorios compatibles
Filtros con rosca de 82 mm

m Filtros

+ Utilice tnicamente un filtro cada vez.
+ Retire el parasol antes de colocar filtros o de girar los filtros polarizadores circulares.

Especificaciones

Montura Montura Z de Nikon
Distancia focal 50 mm

Diafragma méximo 712

Construccion de objetivo 17 elementos en 15 grupos (incluyendo 2 elementos ED, 3 elementos asféricos y

elementos con revestimientos de ARNEO y nanocristal)

« Formato FX: 47°
« Formato DX: 31° 30

Sistema de enfoque interno

Angulo de visién

Sistema de enfoque

Distancia de enfoque minima |0,45 m (1,48 pies) desde el plano focal

Relacion de reproduccion

7 0,15x
maxima

Cuchillas del diafragma 9 (apertura de diafragma redondeada)
/1.2-16

Tamaiio de accesorio del filtro |82 mm (P = 0,75 mm)

Alcance de diafragma

Dimensiones Aprox. 89,5 mm/3,6 pulg. de didmetro maximo x 150 mm/6 pulg. (distancia
hasta el extremo del objetivo desde la pletina de montaje del objetivo de la cdmara)
Peso Aprox. 1090 g (21b 6,5 0z)

Nikon se reserva el derecho de cambiar el aspecto, las especificaciones y el rendimiento de este producto en
cualquier momento y sin previo aviso.
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